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Nacionalidade versus cultura
nos discursos da ficgdo e da historiografia
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Resumo:

Esta comunicagdo propde uma aproximacao teorica entre ficcdo e historiografia — ambas apenas
versdes textualizadas da historia, conforme as teorias literarias e historiograficas mais recentes — a
partir de uma provocacdo de Linda Hutcheon e, ainda, de um mergulho nos escritos sobre filosofia
da linguagem e da historia de Michel Foucault. Para este ultimo, sdo as praticas discursivas das
ciéncias humanas que, em Gltima analise, ““constroem’ ou ““constituem” as culturas, as sociedades,
a propria Historia. E evidente, no entanto, que alguns desses discursos prevalecem sobre outros.
Posto de outra forma, via de regra é um certo ““conhecimento” — que até pouco tempo atras exigia-
se fosse “cientifico” — 0 que determinara que representacdo ou mimese deve prevalecer, enfim, que
“olhar”” sobre o mundo terd hegemonia em determinada época. De uns tempos para ca, a
perspectiva dominante é, sem dlvida, a da cultura. Radicalizando ainda mais essa linha de
raciocinio, o processo em si de apreensdo da “realidade”, especialmente do passado, s6 sera
possivel, argumenta-se, se mediado sobretudo pela linguagem. Tal perspectiva, explorada
anteriormente na defesa de minha dissertacdo de mestrado (“Ficcdo, histéria e ideologia no
romance pos-moderno: uma leitura de O Legado da Familia Winshaw”, UFPR, 2007), e agora
retomada na tese de doutorado em Historia Social que desenvolvo na Universidade de S&o Paulo,
sera, na presente comunicacao, cotejada com as idéias de Benedict Anderson sobre a formacao das
nacionalidades — na expressdo do autor, ““comunidades imaginadas” — em contraposicdo as
culturas.

Palavras-chave: ficcdo & historiografia, nacionalidade, “comunidades imaginadas”, Benedict
Anderson, Michel Foucault.

Introducéo
Ainda nos anos 80 do século passado, num momento em que a dita globalizagdo ndo permitia
enxergar direito o horizonte, o historiador Benedict Anderson, no classico Comunidades
imaginadas — Reflexdes sobre a origem e a difusdo do nacionalismo, deu novo impulso a discussdo
do pertencimento a nacdo — um tema, nem € preciso dizer, estigmatizado pela evocacédo imediata da
ideologia tragica que engendrou.

O que pretendo aqui discutir mais detidamente, numa palavra, é a questdo da nacionalidade:
sua ligacdo com a ficgdo — do que o “imaginadas” do titulo de Anderson d& uma boa pista—e a
evolucéo historica do conceito a medida que o olhar dos historiadores sobre a Historia foi cada vez
mais levando em conta, mais do que nacionalidades, culturas.

Comecemos com a assertiva de Anderson: “A realidade é muito simples: ndo se enxerga,
nem remotamente, o “fim da era do nacionalismo’, que por tanto tempo foi profetizado. Na verdade,
a condicdo nacional [nation-ness] € o valor de maior legitimidade universal na vida politica dos

nossos tempos” (2008, p.28). ( Repare-se que o autor prefere a expressédo “condigdo nacional” —
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nation-ness, no original — aos muito mais carregados nacionalidade e, principalmente,
nacionalismo.)

Essa id€ia teria, nos dias de hoje, uma “legitimidade emocional” profunda, garante Anderson

(2008, p.30). Seguimos com ele:

[...] proponho a seguinte definicdo de nacdo: uma comunidade politica imaginada — e imaginada
como sendo intrinsecamente limitada e, a0 mesmo tempo, soberana.

Ela é imaginada porque mesmo os membros da mais minGscula das nagdes jamais conhecerao,
encontrardo ou nem sequer ouvirdo falar da maioria de seus companheiros, embora todos tenham em
mente a imagem viva da comunhdao entre eles.

[...] ela é imaginada como uma comunidade porque, independentemente da desigualdade e da
exploragdo efetivas que possam existir dentro dela, a nagdo sempre é concebida como uma profunda
camaradagem horizontal. (2008, p.32-34, grifos originais)

Por fim, Anderson deixa no ar uma afirmativa que, proponho eu, retenhamos, pois
voltaremos a ela adiante: “As comunidades se distinguem néo por sua falsidade/autenticidade, mas

pelo estilo em que sdo imaginadas™ (2008, p.33).

2 Linguagem e nacionalidade
Mas o que havia antes das comunidades nacionais?

Ainda de acordo com a genealogia proposta pelo historiador inglés, dois outros tipos de
vinculos, ndo necessariamente excludentes entre si, mas sobrepostos: a comunidade religiosa e 0
reino dinastico: “[...] ambos, no seu apogeu, foram estruturas de referéncia incontestes, como
ocorre atualmente com a nacionalidade”, afirma Anderson (2008, p. 39).

Vamos nos deter no primeiro tipo de comunidade, como ilustragcdo — embora o segundo tenha
tido tanta implicagdo quanto o primeiro no desenvolvimento da idéia de “condigdo nacional”. Mas é
na comunidade religiosa que aparece claramente uma questdo que, a partir de agora, vai nos
interessar de perto: o pertencimento a uma comunidade pela lingua e, veremos também, pela

literatura.

Todas as grandes comunidades classicas”, prossegue Anderson, “se consideravam cosmicamente
centrais, através de uma lingua sagrada ligada a uma ordem supraterrena de poder.

[...]

Com efeito, a realidade ontoldgica sé pode [podia] ser apreendida por meio de um Unico sistema
privilegiado de re-presentacdo: a lingua-verdade do latim eclesiastico, do arabe coranico [...].
(2008, pp.40-42)

Ora, aqui ainda estamos muito longe da idéia de linguagem — base das culturas, afinal — e
mesmo da concepcao de linguas nacionais, que so vai aparecer do século XVIII em diante.
Sobretudo, a nogdo de referéncia — em termos simples, o que haveria por detras, ou sob a superficie

da linguagem, das linguas — era completamente diferente.
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Linda Hutcheon € quem se pergunta:

O que é que constitui a natureza da referéncia na histéria e na ficcao? [...] Exatamente como é que a
linguagem se prende a realidade? O que nossa teoria literéria, nossa literatura e nossa filosofia da
historia estdo fazendo atualmente é passar a fazer parte de uma problematizagdo ja existente, e agora
generalizada, de toda a idéia de referéncia. (1991, p.186)

Ja para Michel Foucault, s&o as praticas discursivas das ciéncias humanas que, em ultima
anélise, “constroem” ou “constituem” as culturas, as sociedades, a propria Histdria. E evidente, no
entanto, que alguns desses discursos prevalecem sobre outros. Posto de outra forma, via de regra é
um certo “conhecimento” — que até a virada do século passado, ou até além, exigia-se fosse
“cientifico” — o que determinara que representagédo deve prevalecer, enfim, que olhar sobre 0 mundo
tera hegemonia em determinada época. De uns tempos para ca, a perspectiva dominante €, sem
duvida, a da cultura.

Radicalizando ainda mais essa linha de raciocinio, o processo em si de apreensédo da
“realidade”, especialmente do passado, sO sera possivel, argumenta-se, se mediado sobretudo pela
linguagem.

“Os territdrios arqueoldgicos podem atravessar textos ‘literarios’ ou “filosoficos’, bem como
textos cientificos. O saber ndo estd contido somente em demonstra¢des; pode estar também em
ficcOes, reflexdes, narrativas, regulamentos institucionais, decisdes politicas”, escreve Foucault
(2002, p. 208) em As palavras e as coisas. O pensador francés iniciava, com esse livro, a trajetoria
que o levaria, anos mais tarde, a fundar sua “arqueologia do saber”. Naquela obra, mais até do que
esmiucar a questdo da referéncia, o filésofo localiza no tempo o salto de qualidade na percepgao
humana da “realidade” exterior pelo uso das palavras. Uma nova relagdo assumida entre linguagem
e mundo marcou nossa entrada em uma nova era — a qual chamaremos, por convencao,
modernidade.

No Renascimento — e o fildésofo francés se reporta particularmente a seu auge, no século XVI
—, a linguagem ainda aparecia como que entranhada no mundo, com todas as implicagcdes mitico-
religiosas ai presentes desde a Idade Média, época das comunidades religiosas e dos reinos
dinasticos: o biblico “no principio era o Verbo...”, a referéncia inevitavel a uma lingua primeira
anterior a Babel, cuja decifracdo — afinal inatingivel — colocava-se como desafio as linguas
humanas, imperfeitas, incompletas, mero comentério a fala divina: esta, o proprio mundo. Era como
se as coisas aparecessem, por assim dizer, “escritas” diante dos homens. Ou, por outra, as palavras
viessem “inscritas” nas coisas. Segundo a maxima de George Steiner: “Nada ha no Jardim ou em si

mesmo a que Adao ndo possa dar um nome” (2005, p.200).
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No seu ser bruto e histérico do século XVI, a linguagem ndo é um sistema arbitrario; esta depositada
no mundo e dele faz parte porque, a0 mesmo tempo, as proprias coisas escondem e manifestam seu
enigma como uma linguagem e porque as palavras se propdem aos homens como coisas a decifrar. A
grande metéfora do livro que se abre, que se soletra e que se |é para conhecer a natureza ndo é mais
que o reverso visivel de uma outra transferéncia, muito mais profunda, que constrange a linguagem a
residir do lado do mundo, em meio as plantas, as ervas, as pedras e aos animais. (Foucault, 1999,
p.49)

Tudo muda, como dissemos, na modernidade. E conhecida a formula de dois termos —
significante e significado — unidos arbitrariamente para formar o signo, pela qual o sui¢o Ferdinand
de Saussure definiu os rumos da linguistica moderna.

Pensemos um momento no que consiste essa arbitrariedade com que as palavras passaram a
designar as coisas: um cachorro ndo mais atendera por “cachorro”, ou um gato tera 0 nome “gato”,
por alguma relacdo intrinseca — determinada de antemé&o por um texto primordial do mundo — entre
esses dois animais e 0s substantivos pelos quais nos referimos a eles; assim serdo chamados porque
os individuos falantes do portugués os designam, todos, pelas mesmas duas palavras. Mais
importante: a lingua, em seu caréater significativo arbitrario, ainda assim “funcionaria perfeitamente
bem se gato e cachorro trocassem de lugar no sistema, desde que todos os falantes fossem

avisados™

(Lodge, 1981, pp.4-5, grifos originais).

Repare-se na liberdade que ganha a linguagem, agora solta de todas as amarras do mundo: “A
partir do século XIX, a linguagem se dobra sobre si mesma, adquire sua espessura propria,
desenvolve uma historia, leis e uma objetividade que s6 a ela pertencem” (Foucault, 1999, p.409).
Se por um lado, a linguagem ndo mais depende das coisas, a reciproca deve ser verdadeira: o
homem — ele também, afinal, objeto de designacdo, “coisa” a ser representada — se acha livre, com
existéncia propria. Compreende-se, assim, por que a nova relagao entre linguagem e mundo finca
raizes no mesmo periodo histdrico dos ideais humanistas preconizados pelo lluminismo de fins do
século XVIII. Ora, é a partir dali que se pode falar da Historia tal como a conhecemos.

E também, e ndo por acaso, quando se consolidada a idéia de nacionalidade.

3 Vernéculo e nacionalidade
Voltando a Benedict Anderson: “Por sob o declinio das comunidades, linguas e linhagens sagradas
estava ocorrendo uma transformacéo fundamental nos modos de apreender o mundo, a qual, mais
do que qualquer outra coisa, possibilitou “pensar” a nacdo” (2008, pp.51-52).

Isso se materializa, ainda segundo o0 mesmo autor, em duas “formas [que] proporcionaram 0s

meios técnicos para ‘re-presentar’ o tipo de comunidade imaginada correspondente a na¢do” (2008,

1 «[...] the English language would work equally well if cat and dog changed places in the system, as long as all users
were aware of the change.”
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p.55, grifo original): o romance e o jornal. Estariam dadas, ai, as condigdes materiais para a
emergéncia das comunidades nacionais imaginadas, em oposi¢do as anteriores, religiosas e/ou
agrupadas em torno de dinastias.

Antes de mais nada, € preciso destacar a imbricacao entre jornal e romance: a imprensa do
século 19 foi de suma importéncia para a popularizacao das ficgdes longas, os chamados folhetins,
publicados em capitulos nos jornais. Ao lado da noticia, vinha a imediata reflexdo sobre o0 mundo de
entdo — o romance se transformava nessa espécie de oraculo da atualidade; se ndo explicava, ao
menos fazia pensar a condi¢cdo do homem, agora homem moderno.

Mas como a imprensa e, com ela, o0 romance, teriam sido capazes de amalgamar, na idéia de
nacionalidade, sentimentos de pertencimento aquela altura bastante dispares, especialmente nas
diversas regides da Europa?

E, antes disso, por que o jornal passou a desempenhar esse papel de delimitacdo das fronteiras
simbolicas dentro das quais habitariam cidaddos em “camaradagem horizontal” — “compatriotas”,
poderiamos chama-los, um tanto anacronicamente — unidos em torno de caracteristicas comuns?

Ou, antes ainda, que caracteristicas comuns seriam essas, sempre uma pergunta espinhosa?

A resposta, para Anderson, comega numa certa “revolucao vernaculizante”. Assim que se
viram obrigados a adotar “linguas administrativas”, numa tentativa derradeira de unificar seus
dominios mesmo que somente na documentacgéo de leis e despachos diplomaticos, 0s reinos
dindsticos abriram a brecha para que 0s principais vernaculos ganhassem status de codigo impresso
— e, mais adiante, também de veiculo literario — e, assim, solapassem o latim, por exemplo, na
Europa. Da lingua-verdade a lingua compartilhada por um grande numero de falantes, os quais logo
aprenderiam também a ler e escrever em vernaculo.

Em suma, “a propria concepcdo do jornal supde a refragdo dos ‘fatos do mundo’ num certo
mundo imaginado de leitores do vernaculo”, escreve Anderson, que ressalta ainda “quédo importante
para essa comunidade é a idéia de simultaneidade l0gica e constante ao longo do tempo” (2008,
p.104). Consolida-se, nesse gesto da leitura simultanea de jornal, a separacao entre passado e
presente — entre a antiguidade das imensas comunidades de cristdos, ou mugulmanos, ou budistas, e
de monarcas e senhores feudais, e a atualidade da comunidade nacional imaginada.

Quanto ao romance, o critico inglés lan Watt, autor do classico estudo A ascensao do
romance, lembra que “os enredos da epopéia classica e renascentista [...] baseavam-se na Historia

ou na fabula”.

O primeiro grande desafio a esse tradicionalismo”, escreve Watt, “partiu do romance, cujo critério
fundamental era a fidelidade a experiéncia individual — a qual é sempre Unica e, portanto, nova.
Assim, o0 romance € o veiculo literario l6gico de uma cultura que, nos ultimos séculos, conferiu um
valor sem precedentes & originalidade, a novidade. (2010, p.13)
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Watt atribui a grande virada representada pelo género, em relagdo a ficcdo anterior, aquilo que
descreve como “realismo formal” no romance — procedimentos técnicos, como a caracterizacdo
detalhada dos personagens e a delimitacdo especifica de tempo e espaco das narrativas. Ou seja,
também as velhas formas de expressdo — como acabamos de ver, uma “visao unificada de mundo”,
segundo Watt, ou, para voltar a Anderson, as “linguas-verdade” das grandes comunidades classicas
religiosas — terminam por ser, portanto, substituidas.

E, além disso, quando Watt menciona uma “adaptagéo do estilo da prosa”, faz lembrar frase
anterior do mesmo Anderson (aquela que pedi ao leitor, no inicio, que retivesse): “As comunidades
se distinguem ndo por sua falsidade/autenticidade, mas pelo estilo em que s&o imaginadas”.

O romance €, por exceléncia, e em particular na sua imbricagcdo com a imprensa diéria,

expressao da modernidade — e, mais importante, atestado de nacionalidade.

Concluséo

Podemos dizer que a historiografia, voltando a ela, por mais que entre os historiadores se tenha
tentado fugir a isso, ndo deixara de se servir dos recursos da narrativa para reconstruir o passado.
Essa é uma evolugdo mais recente. Trata-se do que David Harlan — falando dos historiadores —

chamou de “o retorno da literatura™:

Havia um tempo em que os historiadores pensavam haver escapado ao “meramente literario”, um
tempo em que eles haviam estabelecido os estudos historicos no solido fundamento do método
objetivo e do argumento racional. [E aqui o autor se refere a historiografia “cientifica”, o método
positivista de abordagem da Histéria que ganhou forca no século XIX e prevaleceu até pouco tempo
atras.] No entanto, os recentes avancos em critica literaria e em filosofia da linguagem solaparam
esta confianca. Agora, ap6s uma auséncia de cem anos, a literatura volta a historia, montando seu
circo de metafora e alegoria, interpretacdo e aporia, traco e signo, exigindo que os historiadores
aceitem sua presenca zombeteira bem no coracdo daquilo que, insistiam eles, consistia [sic] sua
disciplina prépria, autbnoma e verdadeiramente cientifica. (2000, p.15)

Um outro teodrico, Marshall, acrescenta ainda: “A descricao historiogréfica € um tipo de
mimese, que procura perpetuar circunstancias relevantes por meio da memoria e da narrativa,
expressando a acdo em imagens, com 0 uso de um conjunto de sinais que permitem suas
interpretacdes” (p.59).

Essa vertente hegemdnica da historiografia emerge, de fato, junto com a idéia de
nacionalidade; mas é verdade, também, que se consolidara pela prevaléncia de algo menos definivel
e totalizante, sintetizado no termo cultura — afinal, o proprio romance inglés, pioneiro no uso da

adjetivacdo nacional, ndo é hoje, mais do qualquer coisa, multicultural?
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